akcenta

obstuga transakcji walutowych

Do umowy numer / Ke smlouvé islo:

Strony Umowy:

AKCENTA CZ a.s. z siedzibg w Pradze 1, Salvatorska 931/8, kod poczt.
11000, Czechy, REGON (1€): 251 63 680, NIP: CZ251 63 680, wpisana do
Rejestru Handlowego prowadzonego przez Sad Miejski w Pradze,
oddziatB, nr 9662

Adres korespondencyjny: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02
HradecKralové 2, Czechy, info@akcenta.eu

(dalejtylko ,AKCENTA") miedzy

Transakcje forwardowe - Aneks

Forwardové obchody - dodatek

| Wersja / Verze: 2/2020

Smluvnistrany:

AKCENTA CZ a.s. se sidlem Praha 1, Salvatorska 931/8, PSC 110 00, Ceska
republika, 1€ 251 63 680, DIC CZ 251 63 680, zapsana v obchodnim rejstFiku
vedeném Méstskym soudemyv Praze, oddil B, viozka 9662

Koresponden¢ni adresa: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02
HradecKralové 2, Ceskérepublika,info@akcenta.eu
(dalejen, AKCENTA") nastrané jedné

I A
Osoba prawna
Pravnicka osoba
Firma/Nazwa: | |
Obchodni firma/Nazev:
Siedziba Miejscowoéc’:| | Dzielnica: | | Par'lstwo:| |
Sidlo Obec: Céstobce: Stat:
Ulica:| | Nr domu I:I Nr mleszk I:I Kod poczt.:l:l
Ulice: PSC:

Reprezentowana przez Imie i nazwisko: | | Pelmona funkcja: | |
Zastoupend Jméno a prijment: Funkce:
Albo Nebo
Osoba fizyczna
Fyzicka osoba
Imie i nazwisko: | | PESEL: I:I Data urodzenia: I:I
Jméno a prijment: Rodné ¢islo: Datum narozent:
Pobyt w Miejscowosc: | | Dzielnica: | | Panstwo: | |
Trvaly pobyt Obec: Castobce: Stat:

UIica:| | Nr domu I:I Nr mleszk I:I Kod poczt.:l:l

Ulice: PSC:

(dalejtylko ,Klient")zdrugiejstrony

(AKCENTA i Klient sg dalej oznaczani réwniez wspdlnie, jako ,Strony
umowy" albo niezaleznie, jako,, Strona umowy")

Strony umowy zawarty nizej wymienionego dnia, miesigca i roku niniejszy
aneks nr (dalej tylko ,Aneks”) do Umowy ramowej
nr zdnia (dalejtylko ,Umowa"):

Artykut |
Wstep i przedmiot niniejszego aneksu:

1. Stronyumowy zawarty ze sobg Umowe Ramowga o $wiadczeniu ustug
ptatniczych (zwang dalej ,Umowg"), ktérej przedmiotem jest
Swiadczenie ustug ptatniczych, a szczeg6lnie transakcji Spot.

2. O ile w niniejszym Aneksie nie okres$lono inaczej, to zastosowane
tutaj pojecia maja takie samo znaczenie, jak w Umowie i w OWH,
ktére stanowig zatgcznik nr 1 do Umowy.

3. W celu wykluczenia watpliwos$ci Strony umowy ustalaja, ze jezeli w

niniejszym Aneksie zastosowano nastepujace pojecia, to dla potrzeb
interpretacji tego Aneksu majg one ponizsze znaczenie:
Forward, transakcja forward - transakcja terminowa z walutami
obcymi w znaczeniu art. 10 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (WE) 2017/565, ktére uzupetnia dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE w odniesieniu do wymogéw
organizacyjnych i warunkéw prowadzenia dziatalnosci przez firmy
inwestycyjne oraz poje¢ zdefiniowanych na potrzeby tej dyrektywy
(dalejzwane ,Rozporzadzeniem”)

Artykut Il
Przedmiot aneksu
1. Strony umowy niniejszym ustalajg, ze zgodnie z warunkami

(dalejen,Klient”) nastrané druhé

(AKCENTA a Klient déale oznacovani spolecné téz jako ,Smluvni strany”
nebojednotlivéjako,Smluvnistrana”)

Smluvnistrany uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tento dodatek

c. (dale jen ,Dodatek") k R&mcové smlouvé ¢. ze
dne (dalejen,Smlouva"):
Clanek 1.

Uvod a predmét tohoto dodatku

1. Smluvni strany spolu uzaviely Ramcovou smlouvu o poskytovani
platebnich sluzeb (dale jen ,Smlouva”), jejimz pfedmétem je
poskytovani platebnich sluZzeb zejména Spotovych obchodd.

2. Pokud nenivtomto Dodatku uvedeno jinak, maji zde uvedené pojmy
stejny vyznam, jako maji ve Smlouvé a ve VOP, které tvofi pFilohu €. 1
Smlouvy.

3. Pro vylouceni pfipadnych pochybnosti si Smluvni strany sjednavaji,

Ze je-li v tomto Dodatku pouzito nasledujicich pojmd, maji pro ucel
interpretace tohoto Dodatku vyznam niZe uvedeny:
Forward, Forwardovy obchod - terminovy obchod s cizimi ménami
ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU)
2017/565, kterym se doplfiuje smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2014/65/EU, pokud jde o organiza¢ni pozadavky a provozni
podminky investi¢nich podnikd a o vymezeni pojm0 pro Ucely
zminéné smérnice (dale téz jen ,Nafizeni")

Clanek II.
Pfedmét dodatku
1. Smluvni strany si timto sjednavaji, ze za podminek stanovenych
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okreslonymi w Umowie, w mys$l niniejszego Aneksu rozszerzaja
zakres $wiadczonych ustug o transakcje Forward.

Na podstawie tego Aneksu spotka AKCENTA jest upowazniona do
zawierania z Klientem transakgcji Forward, jezeli bedg one spetniac
warunki okreslone w Rozporzadzeniu, a szczegdlnie wjego art. 10.
Klient podpisujac te Umowe, zobowigzuje sie ptaci¢ spotce AKCENTA
optate za realizacje ustug ptatniczych na warunkach okreslonych w
niniejszej Umowie i Taryfikatorze spétki AKCENTA. Klient wigzgco
zgadza sie z tym, ze wszystkie ustugi ptatnicze $wiadczone przez
spotke AKCENTA na podstawie niniejszej Umowy sg ptatne zgodnie z
aktualnie obowigzujgcym Taryfikatorem spdtki AKCENTA,
opublikowanym na stronach internetowych AKCENTY.

Podczas realizacji niniejszej Umowy Strony umowy zobowigzujg sie
postepowac zgodnie z warunkami w niej ustalonymi i zgodnie z
obowigzujgcymiprzepisamiprawa.

Artykut 111
Warunki $wiadczenia ustug

Strony umowy postanowity, ze sp6tka AKCENTA moze w dowolnym
momencie odmowi¢ Swiadczenia ustugi, zwtaszcza gdy nie zostang
spetnione warunki okreslone w Umowie, w niniejszym Aneksie albo
we wiasciwych przepisach prawa szczegoéinie, ale nie wytgcznie, w
Rozporzadzeniu.
Z dostatecznym wyprzedzeniem, najpézniej jednak w dniu
zawierania Transakcji, Klient ma obowigzek przedstawi¢ spotce
AKCENTA potwierdzenie spetnienia warunkéw zgodnie z art. 10
Rozporzadzenia i ewentualnie inne dokumenty wymagane przez
spétke AKCENTA, na podstawie ktorych spétka AKCENTA oceni, czy
zostaty spetnione warunki do zawarcia Transakgji.
Zgodnie z art. 10 Rozporzadzenia warunki uwaza sie za spetnione,
jezelitransakcja Forward:
a) Jjest zawierana w celu utatwienia ptatnosci za identyfikowalny

towar, ustugi albo bezposrednie inwestycje;
b) jestzawierana fizycznie zinnego powodu niz niewykonania albo

zinnego powodu zakonczenia stosunku umownego;
c) jestzawieranaconajmniejprzez osobe, ktéra nie jest finansowg

strong umowy.
Spotka AKCENTA w dowolnym momencie w czasie Wazno$ci Umowy
zgodnie z brzmieniem tego Aneksu jest upowazniona sprawdzi¢, czy
zostaty spetnione warunki zgodne z art. 10 rozporzadzenia i
wymagacéw tym celu od Klienta dalszych dokumentéw i informacji.
W celu wykluczenia watpliwosci Spétka AKCENTA i Klient niniejszym
ustalajg, ze art. V ust. 1-3 OWH dotyczacy transakcji Terminowych w
niezbednym zakresie, a szczegdlnie w czesci okreslajacej prawo
spotki AKCENTA do domagania sie i zobowigzania Klienta do ztozenia
lub uzupetnienia zabezpieczenia finansowego, stosuje sie do
zawierania transakcji Forward w warunkach zgodnie z niniejszym
Aneksem. Strony umowy wykluczajg stosowanie artykutu V ust. 4
OWH. ArtykutV ust. 5 jest stosowany proporcjonalnie.
Strony umowy ponadto uzgadniajg, ze art. 5 ust. 10 Umowy jest
uchylanyizastepuje sie go nastepujgcym brzmieniem:
Nieodtgczng cze$¢ niniejszej Umowy stanowig nastepujace
zataczniki:
« Zatgczniknr 1 Ogoélne warunki handlowe sp6tki AKCENTACZ a.s.

« Zatgcznik nr2 Cennik

« Zatgczniknr 3Zabezpieczenie finansowe irozliczenie koricowe
Spotka AKCENTA i Klient uzgodnili, ze odnosnie do wszystkich
Transakcji zawartych zgodnie z Umowag w brzmieniu niniejszego
aneksu bedag stosowane postanowienia Zatgcznika nr 3
zabezpieczenie finansowe i rozliczenie koricowe.

Artykut IV
Postanowienia koricowe

Niniejszy Aneks zostat sporzadzony w dwoéch egzemplarzach, z
ktérych kazdy ma moc oryginatu, a kazda ze stron umowy otrzymuje
pojednymznich.

Jezeli jedno z postanowien niniejszego Aneksu jest lub w
jakimkolwiek czasie stanie sie z dowolnej przyczyny nielegalne,
niewazne albo nieegzekwowalne na podstawie prawa jakiejkolwiek
jurysdykgji, to nie bedzie to w zaden sposéb dotyczy¢ ani ostabiaé
legalnosci, waznosci i wymagalnosci pozostatych postanowien tego

sluZzeb o Forwardové obchody.

Na zakladé tohoto Dodatku je AKCENTA opravnéna sjednavat s
Klientem Forwardové obchody, pokud budou splfiovat podminky
stanovenév Nafizeni, zejménajeho ¢l. 10.

Klient se podpisem této Smlouvy zavazuje platit AKCENTE za
provadéni Platebnich sluzeb Uplatu, a to za podminek stanovenych
touto Smlouvou a Sazebnikem AKCENTY. Klient vyslovné souhlasi s
tim, Ze veskeré Platebni sluzby poskytované AKCENTOU na zakladé
této Smlouvy jsou zpoplatnény dle aktudlné platného Sazebniku
AKCENTY, ktery je zvefejnén na Internetovych strankach AKCENTY.

Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi plnéni této Smlouvy v
souladu s podminkami v ni smluvenymi a v souladu s platnymi
pravnimipredpisy.

Clanek I11.
Podminky poskytovani sluzeb
Smluvni strany se dohodly, Ze AKCENTA mUze kdykoliv odmitnout
poskytnutisluzby, zejména nejsou-li spInény podminky stanovené ve
Smlouvé, timto Dodatkem nebo pfisluSnymi pravnimi predpisy
zejména nikolivvsak vylu¢né Narizenim.

V dostate¢ném predstihu, nejpozdéji viak v den sjednani Obchodu,
je Klient povinen pFedloZit AKCENTE splnéni podminek podle ¢l. 10
Nafizeni a pfipadné téZ dalsi dokumenty vyzadané AKCENTOU, na
jejichZ zakladé AKCENTA posoudi, jestli jsou spInény podminky pro
sjednani Obchodu.

Podminky podle ¢l. 10 Nafizeni se maji za splnéné, pokud

Forwardovy obchod:

a) je uzaviran s cilem usnadnit platby za identifikovatelné zboZi,
sluzby nebo pfimé investice;

b) je vyporadan fyzicky z jiného dlvodu nez z dlvodu neplnéni
nebo zjiného divodu ukonceni smluvniho vztahu;

c) jeuzavrfenalespori osobou, ktera nenifinancnismluvnistranou.

AKCENTA je opravnéna kdykoliv béhem Platnosti Smlouvy ve znéni
tohoto Dodatku prezkoumat, jestli jsou pInény podminky podle ¢l. 10
Nafizeni aza tim Ucelem si od Klienta vyzadat dalSi dokumenty a
informace.

AKCENTA a Klient si timto pro vylou€eni pochybnosti sjednavaiji, Ze ¢l.
V. odst. 1 aZ 3 VOP tykajici se Terminovych obchodi se v nezbytném
rozsahu, zejména v Casti upravujici pravo AKCENTY poZadovat a
povinnost Klienta sloZit popf. doplnit finan¢ni zajisténi, pouZziji pro
poskytovani Forwardovych obchodl za podminek dle tohoto
dodatku. Aplikaci ¢lanku V odst. 4 VOP smluvni strany vylucuji. Clanek
Vodst. 5 se pouZije pfimérené.

Smluvni strany si dale sjednavaji, ze ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy se rusi a
nahrazuje nasledujicim znénim:
Nedilnou soucastitéto Smlouvy jsou tyto prilohy:

+ Priloha ¢. 1 VSeobecné obchodni podminky spolecnosti
AKCENTA CZa.s.

+ Priloha¢.2Sazebnik

+ Priloha¢. 3 Finan¢ni zajisténi a zavérecné vyrovnani

AKCENTA a Klient se dohodli, Ze na vSechny Obchody uzavrené podle

Smlouvy ve znéni tohoto dodatku se budou aplikovat ustanoveni

prilohy €. 3 financni zajisténia zavérecné vyrovnani.

Clanek IV.
Zavérecna ustanoveni
Tento Dodatek je sepsan ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu a
kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom vyhotoveni.

Pokud nékteré ustanovenitohoto Dodatku bude nebo se v kterékoliv
dobé stane v jakémkoli ohledu nezakonnym, neplatnym nebo
nevymahatelnym podle prava jakékoliv jurisdikce, nebude tim
Zadnym zpUsobem dotfena ani oslabena zakonnost, platnost a
vymahatelnost zbyvajicich ustanovenitohoto Dodatku.
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W imieniu AKCENTA CZ, a.s.
Za AKCENTA CZ a.s.

Aneksu.

Wszystkie istniejgce Transakcje, ktore strony umowy zawarty miedzy
sobg i ktére podlegaja Umowie, ale nie byly zakornczone na dzien
podpisania niniejszego Aneksu, a jednoczesnie spetniajg warunki
tego Aneksu, beda sie nadal regulowane postanowieniami Umowy w
brzmieniu uzupetnionym o niniejszy Aneks.

Jeslijedno z postanowien niniejszego Aneksu rézni sie od OWH albo
Umowy lub jest z nimi sprzeczne, priorytetowo traktuje sie
postanowienia niniejszego Aneksu. Postanowienia Umowy albo
OWH, ktérych nie dotyczy niniejszy Aneks, bedg stosowane bez
zmian.

Odnosnie do doreczania danych i informacji zgodnie z niniejszym
Aneksem drugiej stronie umowy stosuje sie procedury okreslone w
OWH.

Niniejszy aneks zaczyna obowigzywac z dniem jego podpisania przez
obie strony umowy.

W imieniu Klienta
Za klienta

VeSkeré existujici Obchody, které mezi sebou smluvnistrany uzavrely
a které podléhaji Smlouvé, av3ak nebyly Fadné vyporadany ke dni
podpisu tohoto Dodatku a soucasné splfiuji podminky tohoto
Dodatku, se budou nadale fidit ustanovenimi Smlouvy ve znéni
dopInéném timto Dodatkem.

V pfipadég, Ze se nékteré ustanoveni tohoto Dodatku odchyluje od
VOP nebo Smlouvou, popf. jsou s nimi v rozporu, ma prednost tento
Dodatek. Ustanoveni Smlouvy nebo VOP, kterd nejsou timto
Dodatkem dotcena, se budou aplikovat beze zmény.

Pro dorucovani Gidaju a informaci dle tohoto Dodatku druhé smluvni
strany se uplatni postupy uvedené ve VOP.

Tento dodatek nabyva Gcinnost dnem podpisu obéma smluvnimi
stranami.

Imie i nazwisko

Jméno a pfijmenti

Imie i nazwisko
Jméno a pfijmenti

Imie i nazwisko

Jméno a pfijmenti

Funkcja Funkcja
Funkce Funkce
Podpis Podpis Podpis
Podpis Podpis Podpis
Miejscowos¢: | | Miejscowos¢: | | Miejscowos¢: | |
Vi V: Vi
Dnia:| | Dnia:| | Dnia:| |
Dne: Dne: Dne:
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